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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zbiornika prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza
»Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych w ramach
modernizacji wyrobu bez koniecznos$ci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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1. Budowa i przeznaczenie.

Zbiorniki buforowe typu WG] OEM-B TOP stojace ze wszystkimi przylaczami do gory
przeznaczone sa do gromadzenia, przechowywania i przekazywania nadmiaru cieplej wody grzewczej
lub innych pltynéw dopuszczonych do kontaktu ze stala uzyskanych z réznych Zrédet ciepta: np. pomp
ciepla, kotléw c.o0., kolektoréw stonecznych itp. Zbiorniki buforowe stanowia zabezpieczenie instalacji
€.0.- przejmuja roznice pomigdzy moca cieplna kotla i moca oddawang do ukladu grzewczego.

Zbiorniki WG] OEM-B TOP przystosowane sa do zamontowania grzalki elektrycznej na korku
12" znajdujacym si¢ w dolnej czesci zbiornika.

Zbiorniki buforowe wykonane sa z blachy stalowej czarnej. Izolacje¢ termiczng buforéw tworzy
warstwa pianki poliuretanowej. Zewnetrzna obudowa zbiornikéw buforowych wykonana jest
z tworzywa sztucznego typu HIPS.

Bufory sa urzadzeniami ci$nieniowymi przystosowanymi do pracy w pozycji pionowej
o maksymalnym ci$nieniu wody 0,3 MPa (3 baréw).

Budowe 1 wymiary zbiornikéw przedstawiono na Rys.1-2, a ich parametry techniczne w Tab. 1.
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Rys.1 Budowa zbiornika buforowego WGJ OEM-B 100 TOP
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Rys. 2. Budowa zbiornika buforowego WG] OEM-B 200 TOP

Tab. Wymiary i parametry zbiornika

Jm WG] OEM-B 100 TOP WG] OEM-B 200 TOP
Pojemnosé dm? 100 200
Kréciec przylaczeniowy dolny KPD Gzew 17 Gzew 1 47
Kroéciec przylaczeniowy gérny KPG Gzew 17 Gzew 1 Y47
Rurka kapilary zamknieta krotka RKk 010
Rurka kapilary zamknieta dtuga RKd 010
Mufa grzatki elektryczne;j MG Gwew 1 72”
Rurka termometru RT 010
Rodzaj zbiornika stalowy - wewnatrz surowy
Izolacja termiczna pianka poliuretanowa
Grubos¢ izolacji termicznej mm 50 54
Straty postojowe* W 31 43
Oslona zewngtrzna tworzywo typu HIPS
Parametry pracy zbiornika:
Maksymalne cisnienie robocze pr= 0,3 MPa
Maksymalna temperatura robocza tr = 95°C
Masa kg ok. 33 | ok. 62

* zgodnie z obowiazujacym Rozporzadzeniem Komisji UE nr 812/2013 oraz 814/2013
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2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego uzytkowania.

Zbiorniki, zwlaszcza pracujace w ukladach zamknietych wolno eksploatowac tylko ze sprawnym
zaworem bezpieczenstwa o ci$nieniu otwarcia max. 0,3 MPa, zainstalowanym na powrocie do zrédla
ciepla. Zawor ten chroni urzadzenie przed nadmiernym wzrostem ci$nienia w obiegu grzewczym.

LA\

Zawor bezpieczenstwa nalezy bezwzglednie montowaé na trojniku najlepiej redukcyjnym.
Nalezy pamigtac o tym, ze $rednica tréjnika redukcyjnego powinna by¢ dobrana do $rednicy
kroccow przytaczeniowych zbiornika buforowego. Wyprowadzenie na zawodr bezpieczenstwa
w trojniku redukcyjnym powinno posiada¢ gwint zewnetrzny 3/4” (patrz. rys. 3).

1 — Zawor kulowy
2 — Trdjnik redukcyjny
3 — Zawor bezpieczenstwa

==

Rys. 3. Montaz zaworu bezpieczefistwa na trojniku redukeyjnym.

Nawet w czasie normalnej pracy z zaworu bezpieczefstwa chwilowo moze wydobywa¢ si¢ woda, co
swiadczy o prawidlowym dzialaniu zaworu. Nie wolno w takich przypadkach w jakikolwiek sposéb
zatyka¢ otworu wyplywowego.

LA\

1. Na powrocie do zrédta ciepta bezwzglednie musi by¢ zamontowany zawoér bezpieczenstwa.
Nalezy zamontowac go tak, aby grot strzalki na korpusie zaworu byt zgodny z kierunkiem
przeptywu wody. Zawoér bezpieczenstwa nalezy montowac na troéjniku redukcyjnym.
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2. Pomig¢dzy zaworem bezpieczenstwa, a zbiornikiem nie wolno instalowa¢ Zadnych zaworow
odcinajacych.

3. Eksploatacja zbiornika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla Zycia i zdrowia
ludzi.

4. Dla zaworu bezpieczenstwa posiadajacego m.in. funkcje umozliwiajaca obnizenie ci$nienia
wody w zbiorniku poprzez jej przeplyw do instalacji zasilajacej, instalacja doprowadzajaca
wode w odlegtosci co najmniej 5 m od zaworu powinna by¢ odporna na temperature + 90°C.

3. Eksploatacja i obstuga.

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesiacu 1 przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu
z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ dzialania zaworu bezpieczenstwa.
2. Naprawy instalacji wodnej nalezy powierza¢ wylacznie fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.

3.1. Instalacja grzafki elektrycznej.

W okresie gwarancji na zbiornik moga by¢ stosowane tylko grzatki elektryczne z izolowanymi
elementami grzejnymi. Jest to jeden z warunkéw gwarancji na urzadzenie. Grzalki produkcji ZUG
ELEKTROMET spelniaja ten warunek.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcjq instalacji i obstugi grzatki elektryczne;.

1 — obudowa zbiornika
2 — grzalka elektryczna typ EJK
3 — krociec MG 1 727

Rys. 4 Montaz grzalki elektrycznej

Sposréd grzatek produkowanych przez ZUG ELEKTROMET do zbiornikéw buforowych jest
montowana grzatka na prad jednofazowy 230 V o mocy 1,5; 2,0 lub 3,0 kW oraz grzatka na prad
tréjfazowy 400 V o mocy 3,0 lub 4,5 kW.

LA\

Zbiorniki buforowe moga wspolpracowac tylko i wylacznie z grzatka elektryczng
przystosowang do pracy w zbiornikach nieemaliowanych tj. posiadajacych element grzejny
wykonany ze stali nierdzewnej AISI lub INCOLOY.

Podgrzewacz z grzatka na prad jednofazowy nalezy podlaczy¢ do sieci elektrycznej poprzez
gniazdo wtykowe z bolcem uziemiajacym 230V /16A. Podlaczenie podgrzewacza do sieci elektrycznej
sygnalizowane jest §wieceniem lampki w kolorze zielonym, a zalaczenie grzalki §wieceniem lampki
w kolorze czerwonym. Schematy elektryczne podgrzewaczy przedstawiono na Rys. 51 6.
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Rys. 5 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatks elektryczng 1- fazowa

A

Podtaczenia do instalacji podgrzewacza z grzatka elektryczng 3-fazowa zgodnie ze schematem
elektrycznym (Rys. 6) powinien dokona¢ fachowiec z odpowiednimi uprawnieniami.
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Rys. 6 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 3- fazowa

LA\

Nie wklada¢ wtyczki przewodu przytaczeniowego do gniazdka elektrycznego bez upewnienia
sie, Ze zbiornik jest napetniony woda.
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4. Warunki gwarancji.

1. Gwarancja na zbiornik (. stalowy korpus wymiennika) wynosi 60 miesigcy.

2. Gwarancja na pozostate cze¢sci zbiornika wynosi 24 miesiace.

3. Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi, wpisanej w karcie
gwarancyjnej 1potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez
sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dzialanie urzadzenia pod warunkiem, ze bedzie on zainstalowany
1 uzytkowany zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi tzn., przede wszystkim pod warunkiem nie
przekraczania dopuszczalnego ci$nienia oraz stosowania uzdatnionej wody kottowe;j.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen
bufora powstatych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do 14 dni od
daty zgloszenia.

6. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

e niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,
e wykonywania napraw 1 przerdbek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,
e niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,

e cksploatacji zbiornika bez zaworu bezpieczenstwa lub 2z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa.

7. Gwarant moze odméwi¢ wykonania naprawy, gdy:
® nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,

e do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dzialowych, itp.
e zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociagowej na stale za pomocy nierozlacznych
polaczen.

8. Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na celu
ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastapila z winy
uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

9. W przypadku wezwania serwisu do zdarzenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO
UPLYWIE OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZLECONE]
NAPRAWY pokrywa klient.

10. W razie wystapienia nieprawidfowosci w funkcjonowaniu urzadzenia nalezy powiadomic serwis
producenta, tel. 77/471 08 17, lub poczta elektroniczna na adres: serwis@elektromet.com.pl lub
punkt zakupu. NTE NALEZY DEMONTOWAC URZADZENIA.

11. Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

12. Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,
kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek karta gwarancyjna.

13. Gwarancja objgte s zbiorniki zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

14. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami majg zastosowanie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

15. Zaleca si¢ przechowywanie Karty Gwarancyjnej przez caly okres eksploatacji zbiornika.
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Zaktad Urzadzen Grzewczych )
»ELEKTROMET” E LEKTROME I

Goluszowice 53

48-100 Glubczyce
tel. +48 /077 /485 65 40

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
L £
(Imie, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firm¢ ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

(legal represSentative Of) ........ooiii i
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES

z petng odpowiedzialnoscia, ze wyrdb:
(with all responsibility, that the product):

Zbiornik buforowy typu
WGJ OEM-B 100 TOP, WGJ OEM-B 200 TOP

(nazwa, typ lub model / name, type or model)

zostal zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastgpujacymi
dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):

-Dyrektywa Urzadzen Ci$nieniowych (PED): 2014/68/UE
-Pressure Equipment Directive (PED): 2014/68/EU

-Dyrektywa Ekoprojektu: 2009/125/WE
- Ecodesign Directive 2009/125/EC

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013
-Commission Regulation (EU) No. 814/2013

-Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego I rady (UE) 2017/1369
-Regulation of the European Parliamenrt and of the council (EU) 2017/1369

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 812/2013
-Comission Regulation (EU) No. 812/2013

Wojcich Jurkiewicz
74
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Goluszowice, 24. luty. 2023 r.

v Sl £ AR ST il
(miejsce i data wystawienia) imig i nazwisko oraz podpis)
(place and date) “~(Name, S/urname and Signature)




